E N TAC Pull tape models! N

GB DE HU RO SKCZHR SI SRB PT LT PLGRIT ES FR BG

GB This lamp charges during daylight and will illuminate automatically, when dusk falls. The product contains rechargea-
ble battery(ies) which can be charged only with the solar system. The lamp needs to be charged min. 12 hours in direct
sunlight before the first use. It can increase the lifetime of the battery(ies). Charging the battery(ies) takes 8-10 hours in
normal daylight, and after dusk it can work for ~ éhours. llluminating hours of the solar lamps highly depends on the
season.This product is not recommended for indoor use as the battery can not be charged without direct sunlight.

The pull tape must be removed before use!

> Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain
components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the
point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility
specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of
others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the
tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

HR Ova se svjetiljka puni tijekom dnevnog svjetla i automatski ¢e svijetliti kad padne sumrak. Proizvod
sadrzi punjive baterije koje se mogu puniti samo pomocu solarnog sustava. Lampu je potrebno puniti min.
12 sati na izravnoj suncevoj svjetlosti prije prve uporabe. MoZete povecati vijek trajanja baterije. Punjenje
baterije traje 8-10 sati pri normalnom dnevnom svjetlu, a nakon sumraka moZze raditi oko ~6 sati.
Vremensko trajanje osvjetljenja solarnih lampi uvelike ovisi o sezoni.Ovaj se proizvod ne preporucuje za
unutarnju upotrebu, jer se baterija ne moze puniti bez izravne sunceve svjetlosti.

UPOZORENJE! Prije uporabe potrebno je ukloniti vrpcu za izvlacenje!

Z\Otpadna oprema ne smije se sakupljati odvojeno niti odlagati s ku¢nim otpadom jer moze sadrzavati
dijelove opasne za okoli$ ili zdravlje. Rabljena ili otpadna oprema mozZe se besplatno predati na
prodajnom mjestu ili kod bilo kojeg distributera koji prodaje opremu iste prirode i funkcije. Proizvod
odloZite u pogon specijaliziran za prikupljanje elektronickog otpada. Time cete zastititi okolis, kao i
zdravlje drugih i sebe. Ako imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za gospodarenje otpadom.
Poduzet ¢emo zadatke koji se odnose na proizvodaca kako su propisani odgovaraju¢im propisima i snositi
sve povezane troSkove.

HU A ldmpa automatikus toltédik napfényben és vilagitani kezd amint sotétedik. A termék beépitett djratSlthetd
akkumulatort tartalmaz, melyek automatikusan toltédnek a szolar panel segitségével. Elsé hasznalat el6tt 12 6ran
keresztiil kozvetlen napfénynél téltse fel a lampat. Az elvégzett els6 toltés jelentésen megnovelheti az akkumulator
élettartamat. Az akkumulatorok feltoltési ideje kortilbeliil 8-10 éra, majd ezt kévetéen ~ 6 6ran keresztiil képes vilagitani.
A vilagitasi orak szama fligg a napstités mértékétdl is. A termék beltéri hasznalatra nem ajanlott, mivel kdzvetlen napfény
hianyaban az akkumulator nem tud feltéltédni és a lampa nem fog vilagitani.

A bura alatt talalhatoé papir szalagot hasznalat el6tt el kell tavolitani!

Z}‘\A hulladékka valt berendezést elkilonitetten gy(ijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdrnyezetre vagy az
emberi egészségre veszélyes Gsszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen
atadhato a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcigjaban
azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgyijté helyen is. Ezzel On
védi a kornyezetet, embertérsai €s a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezel6 szervezetet.



SK Svietidlo sa pri svetle automaticky nabija a rozsvieti sa pri zatmeni. Vyrobok ma vstavana nabijatelnd batériu,
ktora sa automaticky nabija pomocou solarneho panela. Pred prvym pouzitim nabite svietidlo pocas 12 hodin
pri priamom slne¢nom Ziareni. Prvé vykonané nabitie moze vyrazne zvysit Zivotnost akumultora. Dizka
nabijania je priblizne 8-10 hodin, dizka svietenia ~6 hodin. Pocet hodin svietenia zavisi aj od rozsahu sine¢ného
Ziarenia. Vyrobok sa neodportca na vnutorné pouzitie kvoli nedostatku sine¢ného svetla, bez ktorého nie je
mozné batériu svietidla nabit a tym padom nebude ani svietit.

Vyrobok obsahuje oranzovy ochranny stitok, ktort treba pred prvym pouzitim odstranit!

Tento symbol na alebo v sprievodnych znamens, ze
pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmd byt pridané do bezného komunalneho odpadu Pre spravnu likvidaciu, obnovou a recyklaciou odovzdajte
tieto vyrobky na uréené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajinach Eurépskej anie alebo v inych eurépskych krajinach mézete vrétit svoje vyrobky
miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidéciou tohto produkty pomozete zachovat cenné prirodné zdroje a
napomshate prevencii pclen(valnych negativnych dopadov na zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nespravne; likvidacie odpadov.
Dalsie si dradu alebo najbliz3i zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu méZu byt v silade s

RO Lampa solara se incarca automat la lumina soarelui si incepe sa lumineze cum se intuneca. Produsul contine
acumulator care automatic se incarca cu ajutorul panoului solar. Inainte de prima utilizare incarcati produsul la
lumina soarelui timp de 12 ore . Astfel durata de viata a acumulatorului creste semnificativ. Timpul de incarcare
a acumulatorului este de 8-10 ore, dupa care functioneaza 6 ore. Durata de iluminare depinde si de calitatea
luminii soarelui. Produsul nu este recomandat pentru utilizare in interior, pentru ca in interior nu se poate
incarca la lumina soarelui astfel nu va functiona.

inainte de utilizare banda portocale aflat linga acumulator trebuie indepartat!

. Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru c& echipamentul poate contine si componente

periculoase pentru mediul inconjurétor sau pentru sanatatea omuluil Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de
vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la
punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurétor, sanitatea Dumneavoastrs si a
semenilor. in cazul in care aveti intrebari, v3 rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor
legale privind producitorii si suportsm cheltuielile legate de aceste obligatii.

DE Diese Lampe l&dt sich bei Tageslicht auf und leuchtet bei Einbruch der Dunkelheit automatisch auf. Das
Produkt enthalt wiederaufladbare Batterien, die nur mit der Solaranlage aufgeladen werden kénnen. Die Lampe
muss vor dem ersten Gebrauch. mindestens 12 Stundenlang in direktem Sonnenlicht aufgeladen werden. Dies
kann die Lebensdauer der Batterie(n) verldngern. Das Laden der Akkus dauert bei normalem Tageslicht 8-10
Stunden, was nach Einbruch der Dunkelheit ~6 Stunden Betrieb bietet. Die Leuchtdauer der Solarlampen héangt
stark von der Jahreszeit ab. Dieses Produkt wird nicht fir den Gebrauch in Innenrdumen empfohlen, da der Akku
nicht ohne direkte Sonneneinstrahlung aufgeladen werden kann.

Das Klebeband muss vor Gebrauch entfernt werden!

>_< Sammeln Sie Altgeréte getrennt, entsorgen Sie sie keinesfalls im Haushaltsmdill, weil Altgeréte auch Komponenten
enthalten kénnen, die fiir die Umwelt oder fiir die menschliche Gesundheit schédlich sind! Gebrauchte oder zum Abfall
gewordene Geréte kénnen an der Verkaufsstelle oder bei jedem Héndler, der vergleichbare oder funktionsgleiche Geréte
verkauft, kostenlos abgegeben oder an eine Spezialsammelstelle fiir Elektroabfélle Gbergeben werden. Damit schiitzen
Sie die Umwelt, Ihre eigene Gesundheit und die lhrer Mitmenschen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den 6rtlichen
Abfallentsorgungstrager. Wir ibernehmen die einschldgigen, gesetzlich vorgeschriebenen Aufgaben und tragen die
damit verbundenen Kosten.



CZ Tato lampa se nabiji za denniho svétla a po setméni se automaticky rozsviti. Vyrobek obsahu-
je dobijeci baterie, které Ize nabijet pouze pomoci solarniho systému. Pfed prvnim pouzitim je
tfeba lampu nabijet min. 12 hodin na pfimém sluneénim svétle. Zvyseni Zivotnosti baterie(i) trva
8-10 hodin za bézného denniho svétla a po setméni mlze pracovat ~6 hodin. Doba sviceni
solarnich lamp velmi zavisi na ro¢nim obdobi. Tento vyrobek se nedoporucuje pouzivat v
interiéru, protoze baterii Ize nabijet i bez pfimého slune¢niho svétla.

Pred pouzitim je nutné odstranit stahovaci pasku!

—Tento symbol na produktech nebo v prévodnich dokumentech znamend, ze poutité elektricke a elektronické vyrobky nesmi byt pridany do bézného komunéiniho
odpadu.Pro spravnou likvidaci, obnovu a recylaci odevzdejte tyto vyrobky na urens sbémé mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské Gnii nebo v jinjch
evropskjch zemich mitZete vrtit sué vjroblky mistnimu prodejcipi koupeni ekvivaletniho nového produktu. Spréviou likvidaci tohto produlcu pomizete zachovat

cenneépiitochizdirojeanapomahite revendi potencianich negativich dopadi nazi edia lidské zdravi, coz by mohli byt disledky ¢ eodpadu.

Dalsi isivyzday iho Gfadu nebo nejbliziho sbémého mista. Pri nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu miize byt v souladu s nérodnim predpisem
udélena pokuta.

Sl Svetilka se polni pri dnevni svetlobi in se samodejno prizge, ko pade mrak. Izdelek vsebuje
akumulatorsko(-e) baterijo(-e), ki jo(-e) je mogoce polniti samo s solarnim sistemom. Pred prvo
uporabo je treba svetilko polniti najmanj 12 ur na neposredni sonéni svetlobi. Zivljenjsko dobo
baterije(e) lahko podaljsa za 8-10 ur pri obi¢ajni dnevni svetlobi, po mraku pa lahko deluje ~6 ur.
Cas osvetlitve solarnih svetilk je zelo odvisen od letnega ¢asa. Ta izdelek ni priporocljiv za
uporabo v zaprtih prostorih, saj se baterija lahko polni brez neposredne son¢ne svetlobe.

Vlecni trak morate pred uporabo odstraniti!

— Opremo, kije, zbirajte loceno in je ne zavrzite med gospodinjske odpadke, saj lahko vsebuje sestavine, ki so nevarne za okolje ali zdravje ljudi. Rabljena ali odpadna
, kije p in funkiji enaka tej opremi. Odlozite ga lahko tudi na
zbimem mestu za odpadke. S tem varujete okolje, svoje zdravje in zdravje svojih sodrzavljanov. Ce imate vprasanja, se obrnite na lokalno

P lahko brezpla¢no vine na prodaj ali kateremu koli ki

organizacijo za ravnanje z odpadki.

SRB OBa namna ce nyHu TOKOM faHa W ayTomatcku he ce ynanutn Kapga nagHe cympak.
Mpowu3Boa capgpXu nyrrBe 6aTepuje Koje ce MOry MyHWTU camo nomohy COnapHOr cucTema.
JNlamna Tpeba pa ce nyHU MWH. 12 caTy Ha AUPEKTHOM CyHUy npe npse ynotpebe. Moxe aa
npoayxum Bek Tpajarba 6atepuje(a) Tpaje 8-10 cat Npy HOPMaNHOM JHEBHOM CBETIY, a nocne
cympaka Moxe fa pagm ~6 catu. bpoj catv ocBeT/berba CoNnapHNUX Namnu y BENNKOj Mepu 3aBUCKn
op roavwmer foba. OBaj Npon3Bof ce He Npenopyuyje 3a ynotpeby y 3aTBOPEHOM NpocTopy
jep ce 6aTepwija MoXe NyHWUTU 63 ANpPeKTHe CyHYeBe CBETIOCTU.

Tpaka 3a noBnayere ce Mopa yKnoH1TU npe ynotpebe!

2 otpadna oprema se ne sme odvojeno sakupljati niti odlagati sa kucnim otpadom jer moze sadrZati komponente opasne po Zivotnu sredinu i zdravle. Koriscena i
otpadna oprema se moze besplatno odloZiti na prodajnom mestu ili kod bilo kog distributera koji prodaje opremu identiéne prirode i funkeije. Odlozite proizvod u
postrojenje specijalizovano za sakupljanje elektronskog otpada. Time cete zastitii Zivotnu sredinu, kao i zdravlje drugih i sebe. Ako imate pitanja, obratite se lokalnoj
organizaciji za upravljanje otpadom. Mi éemo preduzeti poslove koji se odnose na proizvodata kako je propisano relevantnim propisima i snosiéemo sve povezane troskove.



PT Esta lampada carrega durante o dia e acende automaticamente ao anoitecer. O produto
contém bateria(s) recarregaveis que s6 podem ser carregadas com o sistema solar. A [ampada
precisa ser carregada no minimo. 12 horas sob luz solar direta antes do primeiro uso. Ele pode
aumentar a vida Util da(s) bateria(s), leva de 8 a 10 horas a luz do dia normal e, ap6s o anoitecer,
pode funcionar por aproximadamente 6 horas. O horério de iluminacdo das lampadas solares
depende muito da estagdo. Este produto ndo é recomendado para uso interno, pois a bateria
pode ser carregada sem luz solar direta.

A fita adesiva deve ser removida antes do uso!

Hoaparelh icio deve ser recolhi naocomosli é peg: Gd b

0 aparelho usado o desperdicio pode ser entregue ao lugar de distribuicao ou nas lojas que vende aparelhos com funges idénticas. Pode ser entregue aos pontos de

recolha de desperdicios. Assim O senhor protege 0 ambiente, a prépria satide e a satide d . Se tem perguntas, contacte o organismo de tratamento de residuos.

LT Si lempa kraunasi dienos $viesoje ir automatiskai uzsidegs sutemus. Gaminyje yra jkrauna-
mos baterijos, kurias galima jkrauti tik naudojant saulés sistema. Lempa turi bati jkrauta min. 12
valandy tiesioginiuose saulés spinduliuose pries pirmajj naudojima. Jis gali pailginti baterijos
(-y) tarnavimo laika jprastoje dienos 3viesoje uztrunka 8-10 valandy, o sutemus gali veikti ~6
valandas. Saulés lempy ap3vietimo valandos labai priklauso nuo sezono. Sio gaminio
nerekomenduojama naudoti patalpose, nes akumuliatoriy galima jkrauti be tiesioginiy saulés
spinduliy.

Pirms lietosanas vilksanas lente ir janonem!

H renginj kuri b i nei i is, nes jame gali bati Zmoniy

Panaud i 3ytajrenginj galima perduoti prekyb arba bet kuriam platintojui, jei tos atliekos pagal pobudi ir funkcijas yra tokios pacios,
kaip platintojy parduodami gaminiai. Elektroninés jrangos atliekas galite perduoti elektronikos atlieky priémimo vietose. Tuo jas saugosite aplinka, kity zmoniy ir savo
sveikata. Jei turite klausimy, susisiekite su vietine institucija, atsakinga uz atlieky tvarkyma.

PL Lampa ta taduje sie w ciaggu dnia i zapala sie automatycznie po zapadnieciu zmroku. Produkt
zawiera akumulator(y), ktéry mozna tadowac wytacznie za pomocg uktadu stonecznego. Lampe
nalezy tadowac min. Przed pierwszym uzyciem 12 godzin w bezposrednim swietle stonecznym.
Moze zwiekszy¢ zywotnos$¢ baterii. Zajmuje 8-10 godzin w normalnym sSwietle dziennym, a po
zmroku moze pracowac przez ~6 godzin. Godziny swiecenia lamp solarnych w duzym stopniu
zalezg od pory roku. Nie zaleca sie uzywania tego produktu w pomieszczeniach zamknietych,
poniewaz akumulator mozna fadowac bez bezposredniego Swiatta stonecznego.

Przed uzyciem nalezy usunac¢ tasme $ciagajaca!

I Zuzyty sprzet nalezy zbiera¢  utylizowac oddzielnie, poniewaz moze zawierac elementy niebezpieczne dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego! Zuzyty lub wyrzucony
sprzet mozna przekaza bezplatnie w punkeie sprzedazy lub dowolnemu dystrybutorowi, ktdry sprzedaje sprzet o identycznym charakterze i funkdji. Mozesz réwniez
odda¢ odpady elektroniczne w punkcie zbiérki. W ten sposb chronisz srodowisko, innych ludzi i wiasne zdrowie. Jeli masz jakiekolwiek pytania, skontaktu sig z lokalna

organizacja zajmujaca sie utylizacja odpadow.



IT Questa lampada si carica durante la luce del giorno e si illumina automaticamente quando
cala il crepuscolo. Il prodotto contiene batterie ricaricabili che possono essere caricate solo con
il sistema solare. La lampada deve essere caricata per almeno 12 ore alla luce diretta del sole
prima del primo utilizzo. La durata della batteria (o delle batterie) pud aumentare di 8-10 ore alla
luce del giorno, mentre dopo il crepuscolo puo funzionare per circa 6 ore. Le ore di illuminazione
delle lampade solari dipendono fortemente dalla stagione. Questo prodotto non & consigliato
per l'uso in ambienti interni, poiché la batteria puo essere caricata senza la luce diretta del sole.

Il nastro adesivo deve essere rimosso prima dell'uso!

5 Le apparecchiature di scarto non devono essere raccolte separatamente o smaltite con i rifiuti domestici perché possono contenere componenti pericolosi per
Iambiente o la salute. Le apparecchiature usate o da buttare possono essere consegnate gratuitamente presso il punto vendita o presso qualsiasi distributore che venda
apparecchiature di natura e funzione identiche. Smaltite il prodotto presso una struttura specializzata nella raccolta di rifiuti elettronici. In questo modo, proteggerete
Iambiente e la vostra salute e degli altri. In caso di domande, contattare l'organizzazione locale per la gestione dei rifiuti. Ci assumiamo i compiti di competenza del

prodh prescritto dall pertinenti e ci facciamo carico di tutti i costi che ne derivano

ES Esta lampara se carga durante el dia y se encenderd autométicamente al anochecer. El
producto contiene bateria(s) recargable(s) que sélo puede(n) cargarse con el sistema solar. La
ldmpara debe cargarse como minimo 12 horas a la luz directa del sol antes del primer uso. Puede
aumentar la vida util de la(s) bateria(s) tarda 8-10 horas a la luz normal del dia, y después del
anochecer puede funcionar durante ~6 horas. Las horas de iluminacién de las lamparas solares
dependen en gran medida de la estacion del afo. Este producto no se recomienda para uso en
interiores, ya que la bateria puede cargarse sin luz solar directa.

La cinta de traccion debe retirarse antes de su uso.

. Los equipos de desecho no deben recolectarse e por separado n liminarse con a basura doméstica porgue pueden cortener componentes peligrosos para el medio

biente ola salud. L d puntod , 0 en cualquier q idéntica
naturaleza y funcién. Deseche el producto en una instlacion especializada en la recoleccién de desechos electrénicos. Al hacerlo, protegers el medio ambiente, asi como
la salud de los demas y la suya propia. Si tiene alguna pregunta, péngase en contacto con la organizacién local de gestion de residuos. Llevaremos a cabo las tareas
correspondientes al fabricante segin o prescrito en las regulaciones pertinentes y asumiremoslos costt que surjan.

FR Cette lampe se recharge a la lumiére du jour et s'allume automatiquement a la tombée de la
nuit. Le produit contient une (des) batterie(s) rechargeable(s) qui ne peut (peuvent) étre
rechargée(s) qu'avec le systéme solaire. La lampe doit étre chargée pendant au moins 12 heures
a la lumiére directe du soleil avant la premiére utilisation. La durée de vie de la (des) batterie(s)
est de 8 a 10 heures a la lumiére du jour, et apres la tombée de la nuit, elle peut fonctionner
pendant environ 6 heures. Les heures d'éclairage des lampes solaires dépendent fortement de
la saison. Ce produit n'est pas recommandé pour une utilisation a l'intérieur car la batterie peut
étre rechargée sans lumiére directe du soleil.

La bande de traction doit étre enlevée avant |'utilisation !

I Les équipements usagés ne doivent pas étre collectés séparément ou éliminés avec les déchets ménagers car ls peuvent contenir des composants dangereux pour

ou la santé. Les équi usagés ou mis au rebut peuvent étre déposés gratuitement au point de vente ou chez tout distributeur vendant des
équipements de nature et de fonction identiques Déposez le produit dans un centre spécialisé dans la collecte des déchets électroniques. Vous protégerez ainsi
lenvironnement, votre santé et celle des autres. Si vous avez des questions, veuillez contacter votre organisme local de gestion des déchets. Nous nous acquitterons des
taches quiincombent au fabricant 3 aus vigueur et les codits qui en dé




BG Jlavnata ce 3apexpaa npe3 AeHA U CBeTBa aBTOMATMUHO, KOraTo ce CTbMHW. MpogyKTbT
CbAbpKa akymynaTtopHa(u) 6atepus(n), KOATO MoXe fAa Ce 3apexja camo CbC conlapHaTta
cuctema. Jlamnata TpAGBa Aa ce 3apexja MHUMYM 12 yaca Ha NpsAKa CTbHYeBa CBET/IHA Npean
nbpBaTta ynotpeba. Ta MoXe Aa yBenmuy XnBoTa Ha 6aTepusATa(uTe), KaTo oTHema 8-10 yaca npwn
HOpMariHa iHeBHa CBETAVHA, a C/lef] NajlaHe Ha 3apaya MoXe Ja paboTn ~6 vaca. YacoseTe Ha
CBeTeHe Ha COMapHMTe NTaMMni CUITHO 3aBUCAT OT ce30Ha. To31 MPOAYKT He ce npernopbyBa 3a
ynoTpeba Ha 3aKpUTO, Thil KaTo baTepusATa MoXe fia ce 3apex/aa 6e3 NpAka CTbHUeBa CBETNHA.

M3pbpnBalyata eHTa TpA6Ba Aa Ce OTCTPaHW Npeaw ynotpeba!
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. fa coavpXa OnacHu 3 OKONHaTa cpepa W
smpase! wnn Moxe fa 6bae 6€3MMaTHO Ha MACTOTO Ha MPOA@XGa WM NPV BCEKN AMCTPUBYTOP, KOITO
TeCTBO U ) MoxeTe Cblo Aa ro npenass IYHKT 33 C LC a Cooup:

otnaguy. Mo To3u HauvH Bue 3auTaBaTe OKOHATa CPEAa, 3APABETO HA APYTUTE XOPa M COBCTBEHOTO i 3ApaBe. AKO UMATe BBNPOCH, CBBPXETE Ce C MECTHaTa
OpraHm3aLVA 3a ynpasnene Ha oTnagbLUMTe. KAKTO Ce USMCKBa OT CLOTBETHUTE PasnopeatH, 3AABMKEHNAT, KOUTO Ca CEbPIaHI C MPOUSBOAWTENS, We NOeMem Hite, a
CBLO W BCHNKY CBBP3aHY € TOBA Pa3XOAN

& Environmental damagelhwugh incorrect disposal of the batteries/ rechargeable batteries!

not be di d of with the | ic waste. They in toxic and are subject
rules and regulations. That is why you should dispose of used batteries/rechargeable batteries at alocal collection point.

“H Komyezeti karok az storok nem megfelels & ftasa miatt!
Az elemeket/akkumulatorokat nem szabad a haztartasi hulladékkal egyun kidobni. Mérgez6é ézfé és veszélyes é é vannak
kitéve. Ezért a hasznalt & adjaleatelepulé

& Umweltschaden durch falsche Entsorgung der Batterien/Akkus!
Batterien/Akkus diirfen nicht tiber den Hausmiill entsorgt werden. Sie kénnen giftige Sc enthalten und der Geben Sie

deshalb verbrau i bei einer b.

' Deteriorarea mediuluiinconjuritor prin aruncarea gresita a bateriilor/acumulatorilor!
Bateriile/acumulatorii nu trebuie aruncate in gunoiul menajer. Ele pot contine metale grele toxice si se supun tratamentului deseurilor periculoase. De aceea, predati
bateriile/acumulatorii consumate la un punct de colectare comunal.

Hzala netinkamo baterijy 3alinimo!
Baterijkraunam, baterj negalima fimest u prastomis buitinémisatiekomis. Juose gal bt nuodingy sunkiujy metalyifems takomos pavojingy atleky tarkymo
taisyklés i tai kodel baterijas/ baterija: punkt
b io ambiente devido ao descarte d ias/pilhas recarregaveis!
s pilhas/pilhas recarregaveis ndo podem ser eliminadas juntamente com o ixo doméstico normal. Eles podem conter metais pesados t6xicos ¢ estio sjeitos a regras ¢
d de resid € porisso que vocé deve descartar as bateri is em um ponto de coletalocal.
“H Szkodydla sciwa utylizacja
Baterii/akumulatorkow nie wolno wyrzuca¢ razem ze zwyk’ymv odpadami domowymi. Moga zawiera¢ toksycme metale cizkie i podlegaja zasadom i przepisom
ddac ydolok ktu zbiorki.
T Stet i 5 j jivih baterija!
j i i is uobicajenim kud d 3 podiijezu
otpadom. Zato bi ji ji i i odloziti na irno mjesto.
& Skody na zivotnom prostredi dvnou likvidaciou

Batérie/nabijteiné batéie s nesmii ividovats beznym domicim odpadom. Mozu obsahovat toxické ts2ké kovy a podiiehaj pravidm a predpisom o zaobchidzanis
nebezpeénym odpadom. Preto by ste mali poutité ijatelné batérie zlikvidovat na miestnom zbernom mieste




" Steta po okolié zbog neispravnog odlaganja baterija/punjivih baterija!

dl dom. Mogu sadrzavati toksi¢ne tesk l

i sa uobicajenim kuni podiijezu pravilimai

otpada. Zato istro i jive b dloite nalokalnom sabirmom mjestu.

“H Znwa oo nepiBa £VNG anéppIPNG Tw\

O1 pnatapiec/enavagopTiCOHEVES pmaTapies Sev mpémel va i pe Ta éva olKiaKa i Mmopei va mepiéxouv Toika Bapéa pétalha kat
Kavoveq kat i i fitwv. ' uTo Bampénet va MeTare T & i SHeveq pmaTapis

g€ TomKS onpiEio cuNMoyric.

" iDafios medioambientales por eliminacién incorrecta de las pilas/pilas recargables!
Las pilas/baterias recargables no se pueden desechar con los residuos domésticos habituales. Pueden contener metales pesados toxicos y estan sujetos a normas y

d ! Por eso, debe desechar las pil un jida local.
e P

BaTepuiTe/aKyMynaTopHUTe GaTepill He TPAGEA A2 & USKEBPNIAT C OGUKHOBEHYTE AOMALLHY OTNAALLM, Te MOTaT 42 ChbPKAT TOKCUIHI TEXK METaNA Y Ca NPeAMET Ha
fpagina 1 paznopenGy 3a TpeTUpaHe Ha onacky oTnagbLu. ETo 3alo TpAGEa A2 6arepuu & MecTeH cvbupateneH
AYHKT.

"D alenvi en cas d'élimination incorrecte des piles/accus !

Lespi étrejetéesavec énage i IIs peuvent i é i sontsoumisauxrégles
et réglementations relatives au traitement des déchets dangereux. Cest pourquoi vous devez vous débarrasser des piles/piles rechargeables usagées dans un point de
collecte local.

' Danniambientali dovuti dell aricabili

Le batterie/batterie ricaricabili non possono essere smaltite con i normalirifiuti domestici. Possono contenere metalli pesanti tossici e sono soggetti a norme e regolamenti

sul trattamento dei rifiuti pericolosi. Ecco perché le ticaricabiliin un punto di raccolta locale.
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